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FR: ATTENTION !

Ne pas laisser & la portée des enfants.

Surveiller toujours votre enfant lorsque vous créez vos souvenirs.

Le produit doit toujours étre utilisé par un adulte, risque de petites pieces pouvant étre ingérées.
Les bords de la fenétre en verre peuvent étre coupant ; @ manipuler avec précaution.

Tenir les petites pieces éloignées des enfants durant 'assemblage. Attention & la position de
'empreinte lorsque vous la placez dans le cadre. Laver les mains et pieds de I'enfant apres
utilisation. Ne pas laisser votre enfant mettre ses mains dans la bouche ou se frotter les yeux.
Informations & conserver.

EN: WARNING!

Keep away from children.

Always supervise your child when creating your souvenirs.

The product should always be used by an adult as some parts can be swallowed. Keep small
parts away from children when assembling. Warning | Edges of the glass windows may be sharp;
please handle with care. Pay attention to the position of the print before fixing. Wash child’s
hands and feet after use. Do not let your child put his hands in his mouth or rub his eyes.
Please retain for information.

DE: ACHTUNG !

Kinder dirfen nicht mit diesem Set spielen.

Kinder missen beim Anfertigen der Souvenirs immer beaufsichtigt werden.

Das Produkt darf nur von Erwachsenen verwendet werden, da bei manchen Teilen
Verschluckungsgefahr besteht. Warnung! Die Kanten der Glasfenster kénnen scharf sein; bitte
gehen Sie vorsichtig damit um. Achten Sie auf die Position des Fotos, bevor Sie es im Rahmen
befestigen. Waschen Sie dem Kind nach Gebrauch Hénde und FiBe. Achten Sie darauf, dass Ihr
Kind seine Hande nicht in den Mund steckt und sich nicht die Augen reibt.

Bitte Anschrift fUr Rickfragen aufbewahren.

ES:iADVERTENCIA!

No permita que los nifios juguen con él.

Supervise siempre a su hijo cuando esté creando sus recuerdos.

El producto siempre debera ser utilizado por un adulto, ya que algunas de sus piezas pueden ser
tragadas. Mantenga las piezas pequefias alejadas de los nifios durante el montaje. iAdvertencial
Los bordes de las ventanas de cristal pueden estar afilados, manipUlelos con cuidado. Preste
atencion a la posicion de la impresion antes de fijarla. Lave las manos y los pies del nifio después
de utilizacion. No permita que su hijo se lleve las manos a la boca o se frote los ojos.

Conserve la direccion para futuras consultas.

IT: AVVERTENZA'!

Evitare che i bambini giochino con il prodotto.

Supervisionare il bambino durante la creazione di souvenir.

Il prodotto deve essere utilizzato sempre da un adulto per evitare il rischio di ingestione di piccole
parti. Tenere le piccole parti fuori dalla portata del bambino durante I'assemblaggio. Attenzione!
| bordi della finestra di vetro possono essere affilati, maneggiare con attenzione.

Fare attenzione alla posizione della stampa prima del fissaggio. Lavare le mani e i piedi del
bambino dopo I'uso. Impedire al bambino di mettersi le mani in bocca o di strofinarsi gli occhi.
Conservare per future referenze.

PT: AVISO!

Mantenha afastado de criangas.

Supervisione sempre a crianga quando criar as suas lembrangas.

O produto deverd ser sempre usado por um adulto, pois algumas partes podem ser engolidas.
Mantenha as pecas pequenas afastadas das criangas durante a montagem.

Avisol As extremidades da janelas de vidro podem estar afiadas. Manuseie com cuidado Preste
atencdo & posicdo da impress@o antes da fixacdo. Lave as mdos e os pés da crianga apoés a
utilizagdo. NGo permita que a crianca leve as mdos a boca nem que esfregue os olhos.

Por favor, guarde a informacgdo para futuras referéncias.

NL: WAARSCHUWING !

Zorg dat kinderen er niet mee spelen.

Houd altijd toezicht op uw kind tijdens het maken van uw souvenirs.

Het product moet altijd door een volwassene worden gebruikt, de kleine onderdelen kunnen
worden ingeslikt. Houd de kleine onderdelen tijdens de montage uit de buurt van kinderen.
Waarschuwing! Randen van glazen vensters kunnen scherp zijn; wees voorzichtig. Let op de
positie van de bedrukking alvorens vast te maken. Was de handen en voeten van het kind na het
gebruiken. Zorg dat uw kind zijn handen niet in de mond stopt of in zijn ogen wrijft.

Was de huid en de kleding onmiddellijk na gebruik. Informatie te bewaren.

PL: OSTRZEZENIE!

Chroni¢ przed dzie¢mi.

Podczas tworzenia pamiatek nalezy zawsze pilnowa¢ swojego dziecka.

Poniewaz niektére czesci moga zostac potkniete, produkt powinien byé zawsze uzywany przez osobe
dorosta. Podczas montazu mate czesci nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci
Ostrzezenie! Krawedzie szklanych szybek moga byc¢ ostre; prosimy zachowac¢ ostroznos¢. Prosimy uwazac na
potozenie nadruku przed zamocowaniem. Po uzyciu nalezy umy¢ dtonie i stopy dziecka. Nie nalezy pozwalac
swojemu dziecku wktadac rak do buzi ani trze¢ oczu.

Prosimy zachowaé w celach informacyjnych.
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